BIM-UNT-AY1X/S1139
Détecteur de champs magnétiques — pour vérins cylindriques

Données techniques

Type
N° d'identification

BIM-UNT-AY1X/S1139
4685763

Special version

S1139 Correspond a :Longue course de
détection

Caractéristiques générales

Vitesse de passage <10 m/s
Reproductibilité <+ 0.1 mm
Dérive en température < 0.1 mm
Hystérésis <1mm
Données électriques

Fonction de sortie 2 fils, NAMUR
Fréquence de commutation 1 kHz
Tension nom. 8.2 VDC
Courant absorbé non-influencé <1.2mA
Courant absorbé influencé >2.1mA

Homologation suivant

KIWA 16 ATEX 0051 X

Capacitance (C)/inductance (L) internes

180 nF/350 pH

Marquage de l'appareil

EXII1GExiallCT6 Ga/ll 1 D Exia llIC
T95 °C Da

(max. U;=20V, [;=60 mA, P, =80 mW)

Données mécaniques

Format Rectangulaire, UNT
Dimensions 28x5x6 mm
Matériau de boitier Plastique, PP
Matériau face active plastique, PP
Couple de serrage vis de fixation 0.4 Nm
Raccordement électrique Cable

qualité de cable

@ 3 mm, Bleu, LifoYYW, PVC, 2 m

Caractéristiques

M Pour vérins avec rainure en T sans acces-
soires de montage

M Accessoires optionnels pour le montage sur
d'autres formats de vérins

M Montage d'une seule main possible

M Fixation stable

M Détecteur magnéto-résistif

M Longue course de détection

M Pour vérins a grande course

M CC 2 fils, nom. 8,2 VCC

M Sortie conformément a EN 60947-5-6 (NA-
MUR)

M Sortie avec signal binaire

M Contact normalement ouvert N.O.

M Raccordement par cable

B ATEX catégorie Il 1 G, zone Ex 0

M ATEX catégorie Il 1 D, zone Ex 20

Schéma de raccordement

A E M

Principe de fonctionnement

Les détecteurs de champs magnétiques sont
actionnés par des champs magnétiques et
sont particulierement utilisés pour la détection
du positionnement du piston dans des vérins
pneumatiques. Etant donné que les champs
magnétiques traversent les métaux non-
magnétiques, il est possible de détecter a
l'aide du détecteur un aimant permanent fixé
sur le piston a travers la paroi du vérin en
aluminium.
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Données techniques

Section de conducteur

2x 0.14 mm’

Conditions ambiantes

Température ambiante

-25...+70 °C

Résistance aux vibrations

55 Hz (1 mm)

Résistance aux chocs

Mode de protection

30 g (11 ms)
IP68

MTTF

2283 Années suivant SN 29500 (Ed. 99)
40 °C

Montage sur les profils suivants

Format de vérin

OtsidO

Indication de I'état de commutation

LED, Jaune

Fait partie de la livraison

broche de cable

Manuel de montage

Instructions de montage / Description

Le détecteur peut étre monté dans la rainure
d'en haut a une seule main a l'aide de I'ergot
de préfixation. Le détecteur peut étre fixé
selon la procédure suivante a l'aide de la

vis a ailettes brevetée. La vis a ailettes et

le filetage interne disposent d'un filetage a
gauche. Deux petites levres en plastique
maintiennent la vis en position et garantissent
une livraison du détecteur prét au montage.
Lorsque la vis est tournée vers la droite,

elle est dévissée du filetage et appuie avec
ses ailettes contre les cotés supérieurs de

la rainure. Par conséquent, le détecteur est
poussé vers le bas et ainsi fixé. Pour obtenir
une fixation résistante aux vibrations, en
fonction de la forme de la rainure, vissez la vis
de quelques degrés jusqu'a environ un tour

et demi a I'aide d'un tournevis plat (épaisseur
de lame 0,5 mm) ou d'une clé 6 pans de

1,5 mm. Le couple de serrage admissible de
0,4 Nm permet de garantir une fixation sire
sans endommagement du vérin. Le détecteur
résiste ainsi a une charge de traction axiale
comme radiale de F=100 N au niveau du
cable. L'agrafe de cablage incluse assure une
installation propre dans la rainure et consolide
la fixation optimale. Pour le montage sur
d'autres formats de vérin, veuillez commander
séparément les accessoires correspondants.
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Accessoires

KLZCD2-UNT

KLZ2-INT

K max. 0 9
40 9,5

32,5

KLRC-UNT1

KLDT-UNT2

6970418

Piéce de serrage pour la fixation de
détecteurs de champ magnétique
pour rainures en T sur un vérin
CleanDesign avec rail de fixation.

6970411

accessoire pour montage du
détecteur BIM-INT et BIM-UNT sur
vérins avec tirant; diamétre de vérin:
50...63 mm; matériau: aluminium;
plus de brides supplémentaires pour
différents diamétres de vérin sur
demande

6970626

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur vérins cylindriques ; diamétre

du vérin : 8...25 mm ; matériau :

PA 61/6T / argentan ; classification
d'incendie suivant UL94 - V2

6970628

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur vérins cylindriques ; diameétre

du vérin : 63...130 mm ; matériau :
PA 61/6T / argentan ; classification
d'incendie suivant UL94 - V2

6913351

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur des vérins a rainure en queue
d'aronde ; largeur de rainure : 7. mm;
matériau : PPS

KLZ1-INT

\\ max. 0 7
40 7.5
26

UNT-STOPPER

2‘5<M3

KLRC-UNT2

6970410

Accessoires pour le montage

des capteurs BIM-INT et BIM-

UNT sur des vérins avec tirant ;
diameétre de vérin : 32...40 mm ;
matériau : aluminium; plus de brides
supplémentaires pour différents
diameétres de vérin sur demande

4685751

accessoires pour la fixation du point
de commutation sur ! 1 les vérins
avec rainure en T; encliquetable dans
la rainure de réception d'accessoires
du détecteur BIM-UNT; matériau:
plastique

6970627

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur vérins cylindriques ; diamétre

du vérin : 25...63 mm; matériau:

PA 61/6T / argentan ; classification
d'incendie suivant UL94 - V2

6970629

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur vérins cylindriques ; diamétre

du vérin : 130...250 mm ; matériau :
PA 61/6T / argentan ; classification
d'incendie suivant UL94 - V2

6913352

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur des vérins a rainure en queue
d'aronde ; largeur de rainure :

9,4 mm ; matériau : PPS
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KLDT-UNT6 6913355

Piéce de serrage pour le montage de
détecteurs de champs magnétiques
sur des vérins a rainure en queue
d'aronde ; largeur de rainure :

7,35 mm ; matériau : PPS

Accessoires

Dimensions Type N° d'identification
IMX12-DI01-2S-2T-0/24VDC 7580020 Trennschaltverstarker; zweikanalig;
SIL2 gemaR IEC 61508; Ex-
g Ausfiihrung; 2 Transistorausgange;
<3 Eingang Namur Signal; abschaltbare
Q ) Uberwachung auf Drahtbruch und
117 Kurzschluss; umschaltbar zwischen
Arbeits- und Ruhestromverhalten;
110 Signalverdopplung; abziehbare
Schraubklemmen; 12,5 mm Breite;
24VDC Versorgungsspannung
AN
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Mode d'emploi
Utilisation conforme Cet appareil remplit la directive 2014/34/EU et peut étre
utilisé dans la zone explosible conformément aux normes
EN60079-0:2012, +A11:2013, -11:2012.Afin de s'assurer que
I'appareil fonctionne comme prévu, les réglementations et di-
rectives nationales doivent étre respectées.
Utilisation dans des zones explosives suivant classification 11 Getll 1D (classe Il, catégorie 1 G, matériel électrique

pour les atmosphéres gazeuses et catégorie 1 D, matériel
électrique pour les atmosphéres poussiéreuses).

Marquage (voir appareil ou fiche technique) & 111 GetExiallCT6 Gaet & Il 1 D Exia llIC T95 °C Da
suivant EN60079-0, +A11 et -11

Température ambiante admissible a I'endroit d'application -25...+70 °C

Installation / Mise en service Les appareils ne peuvent étre installés, raccordés et mis en
service que par du personnel qualifié. Le personnel quali-
fié doit étre au courant des modes de protection, des pres-
criptions et des régulations par rapport au matériel électrique
dans la zone Ex.Veuillez contréler si la classification et le mar-
quage sur l'appareil sont adaptés a cette application.

Cet appareil ne peut étre raccordé qu'aux circuits de cou-
rant Exi certifiés suivant EN 60079-0 et EN 60079-11. Les
valeurs électriques maximales admissibles doivent étre
respectées.Apres son raccordement a d’autres circuits de
courant, le détecteur ne peut plus étre utilisé dans les ins-
tallations Exi. En cas d’interconnexion de matériels élec-
triques la “preuve de la sécurité intrinséque” doit étre remplie
(EN60079-14).

Instructions d'installation et de montage Evitez les charges statiques d'appareils plastiques et de
cables. Nettoyez I'appareil uniquement par un chiffon humide.
Ne montez pas I'appareil dans le courant de poussiéres et
évitez les sédiments de poussiéeres sur les appareils.Lorsque
les appareils et les cables peuvent étre endommagés méca-
niguement, ceux-ci doivent étre protégés adéquatement. En
outre, ils doivent étre blindés contre les champs électroma-
gnétiques forts.Veuillez consulter le marquage de I'appareil ou
la fiche technique pour plus d'informations sur I'affectation des
broches et les paramétres électriques.Pour éviter des conta-
minations, veuillez enlever les bouchons d'obturation éven-
tuels des presse-étoupe PG ou des connecteurs justement
avant d'insérer les cables ou de dévisser les cosses de cable.

Entretien/maintenance Les réparations ne sont pas autorisées. L'homologation expire
deés que l'appareil a été réparé ou adapté par une personne
autre que le producteur. Les données les plus importantes du
certificat de producteur sont énumérées.
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